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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 435/77
of 2 March 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1882/76 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
() OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 62.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 March 1977 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour groats and meal

(1.a/tonne)

cCr
heading
No

Description of goods

Levies

10.01 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
1007 B
1007 C
1007 D
1101 A
11.01 B
11.02A1a)
11.02 A1)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Qats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

8325
12934 (') ()
6689 (4)
4200
4179

$6-54(2) ()

0
59-45 (%)
6246 (%)

0 )
12829
105-37
21105
137:37

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 va/tonne

() Where munze onginating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 ua/tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize onginating in the ACP or OCT 15 imported into the Community the levy is
reduced by 150 va/tonne.

() Where mitlet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the fevy is reduced by S0 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trunsported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 050 ua/tonne.

(") The wmport Jevy charged on rye produced in Turkey and transported directly trom that
country to the Community is laid down 1in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 436/77
of 2 March 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(}) O] No L 206, 31. 7. 1976, p. 64.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 March 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a/tonne)
CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 3 4 N 6
10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 125 1-25 125
10.02 Rye 0 2:63 2:63 2:63
10.03 Barley 0 2-89 2-89 402
10.04 Oats 0 2:63 2:63 301
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 1-09 1-09 075
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 075 075 075
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(n.a/tonne)
CCT N st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 3 4 S 6 7
11.07 Ala) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AT(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 514 514 716 © 716
11.07 A 1L (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 384 384 5-35 535
11.07 B Roasted malt 0 448 448 623 6-23
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 437/77
of 2 March 1977

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2137/76 (2), as last
amended by Regulation (EEC) No 407/77 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2137/76
to the offer prices and today's quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

No L 240, 1. 9. 1976, p. S.
(*) OJ No L Se, 1. 3. 1977, p. 15.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() 0)

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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to the Commission Regulation of 2 March 1977 fixing the import levies

ANNEX

broken rice

on rice and

(nu./tonne)

h%;ng Description of goods corhird oAcgrP(\?(rr)
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice :
a) Round grain 86-37 40-19
b) Long grain 11555 5478
II. Husked rice :
a) Round grain 10796 5098
b) Long grain 144-44 6922
B. Semi-milled or wholly milled rice :
1. Semi-milled rice :
a) Round grain 160-23 70-21
b) Long grain 236-56 108-42
I, Wholly milled rice :
a) Round grain 170-65 7507
b) Long grain 253-59 11655
C. Broken rice : 60-79 - 27-89

(') Subject to the application of the provisions of Article 9 of Kegulation (EEC) No 706/76.

(‘) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies ure not apphed to imports into the French overseas departments of

products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the “overscas countries and territories’.




3.3.77

Official Journal of the European Communities

No L 58/7

COMMISSION REGULATION (EEC) No 438/77
of 2 March 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2138/76 (2), as last amended by Regulation (EEC)
No 408/77 (%);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

(") OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 240, 1. 9. 1976, p. 8.
(}) O] No L S6, 1. 3. 1977, p. 17.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 March 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(u.a./ tonne)

cCcT . Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 3 4 5 6
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
[. Paddy rice:
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
B. Semi-milled or  wholly
milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 439/77
of 1 March 1977

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1937/74 of 24 July
1974 (2), and in particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 1975 establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (*), and
in particular Articles 2 and 8 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No
1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements

communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOP;FED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 March 1977.

() O
QR
e) O

J No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
J No L 203, 25. 7. 1974, p. 25.
J No L 165, 28. 6. 1975, p. 45.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

Table I: Citrus fruits

Amount of standard average values/100 kg gross
Code Description of goods ¢ ] P
Bfrs/Lfrs | Dkr DM FF Lish Lit FI sterling
1. Lemons :
1.1 — Spain . . . . e e e 803 | 128:25| 52-26 | 108-64 | 1274 | 19201 | 54-50| 12:74
12 — Tunisia, Morocco Algena e — — — — — — — —
1.3 — Countries in southern Africa. . . . . — — —_ — — — — -
14 — Other African countries and countries on the
Mediterranean . . . . . . . . . . . . . 631 [ 10092 41-12| 8549 | 1002 | 15109 | 4288 1002
1.5 — USA . . . . ... 813 | 12999 | 5297 |110-12| 1291 [ 19462 5524( 1291
1.6 — Other countries . . . . . . . . . . . .. — — —_ — — — — —
2. Sweet oranges :
21 — Countries on the Mediterranean :
211 — Navels (with the exception of Navel
sanguines), Navelines, Navelates, Salus-
tianas, Vernas, Valencia lates, Maltese
blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins . . . . . . 835 | 13340 | 54:35[11300 13-25 {19972 5669 | 1325
212 — Sanguines and semi-sanguines, mcludmg
Navel sanguines and Maltese sanguines. . 826 | 13203 | 53-80|111-84| 1311 [19767| 5611 1311
213 — Other . . . . e e 633 | 10119 41-23} 8572 | 1005 [15150| 4300 1005
22 — Countries in southem Afnca e e — — — — —_— — — —
23 — USA . . . . . .. 1001 {15998 | 65-19|135-52] 15-89 {23951 | 6799 15-89
24 — Brazil . . . ..o — — — —_ —_ — —_ —
2.5 — Other countries . . . . . . . . . . . .. 862 | 13774} 56:13|116:68 | 1368 |20 622| 5854 | 13-68
3. Grapefruit and pomelos :
3.1 — Tunisia, Morocco, Algeria. . . . . . . . . — — —_ —_ N — — — —
32 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Turkey R 789 112607 | 51-37 | 106-80 | 12-52 [ 18 875 53-57| 12-52
33 — Countries in southern Africa. . . . . . . . — — —_ — — — — —
34 — USA . . . . ... 1232 119690 | 80-23 | 166-80 | 19-56 {29479| 8368 | 19-56
3.5 — Other American countries. . . . . . . . . 927 {148-16 | 60-37 12551 | 1472 |22182| 6296 1472
3.6 — Othercountries . . . . . . . . . . . .. — —_ — — —_ — —_— —
4. Clementines. . . . e 1927 | 307-81 | 125-42 | 260-74 | 30-58 |46 083 | 130-81 | 30-58
S. Mandarines including WIIkmgs P 1313 {20980 | 85-49|177-72| 20-84 | 31410 89-16 | 20-84
6. Monreales and satsumas . . . . . . . . . . . 1167 | 18643 | 7597115793 1852 |27912| 7923 | 1852
7. Tangerines . . . . . . . . . . . .. ... 1548 {247-37 [ 100-79 { 209-55 [ 24-58 | 37034 | 105-12 | 24-58
Table II: Apples and pears
8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere. . . . — — — — — — — —
8.2 — European third countries . . . . 752 — 4896 | 10178 | 13-82 | 17988 | 5106 13-82
83 — Countries of the northern hemnsphere other
than European countries . . . . . . . . . — — — —_ 2674 — — 2674
9. Pears :
9.1 — Countries of the southern hemisphere. . . . —" - —®) —O] =M =0 —O] —O)
9.2 — European third countries . . . . — —_ — — — —_ — -
9.3 — Countries of the northern hemxsphere other .
than European countries . . . . . . . . . — 39782 — — — — — —

(') The standard average value for this code number is established by Regulation (EEC) No 2352/76 of 28 September 1976 (O] No L 267, 30. 9. 1976).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 440/77
of 1 March 1977

establishing Community surveillance over imports of certain phosphate
fertilizers

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports (1), and in particular Article 7 thereof,

Having consulted the Advisory Committee set up
under Article 5 of the said Regulation,

Whereas imports into the Community of certain phos-
phate fertilizers have increased considerably in recent
years ;

Whereas third country exporters have thus taken an
increasing share of the market in the Community;

Whereas these developments threaten to cause injury
to Community producers of like or directly
competing products ;

Whereas for these reasons it is necessary to be able to
follow the trend of imports, both of those envisaged
and of those actually effected ;

Whereas in this situation it is in the interests of the
Community to establish, by means of the import docu-
ment provided for in Article 8 of Regulation (EEC)
No 1439/74, Community surveillance over these
imports ;

Whereas the period within which such document may
be used should be fixed at three months,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

Importation into the Community of superphosphates
(Nimexe Code 31.03-15) and monoammonium and

diammoniumorthophosphates and mixtures thereof
(Nimexe Code 31.05-12) is hereby made subject to
Community surveillance in accordance with the proce-
dures set out in Articles 8 and 11 of Regulation (EEC)
No 1439/74 and in this Regulation.

Article 2

The products specified in Article 1 may be put into
free circulation only on production of an import docu-
ment. This document shall be issued or endorsed by
Member States and may be used for a maximum
period of three months.

Article 3

The declaration or application by the importer as
provided for in Article § of Regulation (EEC) No
1439/74 shall contain the information prescribed in
the said Article.

Article 4

Column 3 of Annex I to Regulation (EEC) No
1439/74 1s hereby amended by the addition of a refer-
ence to subheadings 31.03 A Tand 31.05 A 11 a) of the
Common Customs Tariff.,

Article 5

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities. It shall apply with effect
from | April 1977 and shall expire on 31 December
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, | March 1977.

For the Commission
Wilhelm HAFERKAMP

Fice-President

(") OJ No L 159, 15. 6. 1974, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 441/77
of 2 March 1977

amending for the third time Regulation (EEC) No 851/76 fixing a countervailing
charge on imports into Belgium, Germany, Luxembourg and the Netherlands of
ethyl alcohol of agricultural origin produced in France

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 46
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 851/76 of
9 April 1976 fixing a countervailing charge on
imports into Belgium, Germany, Luxembourg and the
Netherlands of ethyl alcohol of agricultural origin
produced in France (}), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1987/76 (%), introduced a countervailing
charge which is applied when the alcohol is entered
for home wuse in the four importing countries
concerned, unless France applies the charge at the
time of export ; whereas the purpose of the Regulation
is to ease the difficulties resulting from the aid
granted by France for exports of alcohol;

Whereas under Article 5 (2) of Regulation (EEC) No
851/76 the Commission keeps a constant watch over
the development of trade in the products in question
and adjusts the rate of the countervailing charge as
necessary in the light of the factors taken into consid-
eration for the fixing thereof;

Whereas, since Regulation (EEC) No 851/76 was last
amended, monetary events have made it necessary to
adjust the rate of the countervailing charge ;

Whereas alcohol produced from cereals in France is
sold for export at a higher price than that of other
exported alcohol; whereas in the circumstances a
reduced countervailing charge should be applied to
this product ; whereas to ensure that the system intro-
duced by Regulation (EEC) No 851/76 is properly
applied, provisions should be made for France to intro-
duce suitable control measures to be applied at the
time of the manufacture and dispatch of the alcohol
concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following paragraph 3 is hereby added to Article
2 of Regulation (EEC) No 851/76:

‘3. The competent French authorities shall take
the necessary measures to control the manufacture
and dispatch of ethyl alcohol obtained from
cereals and shall inform the Commission and
other Member States thereof, the authorities shall
in particular  ensure that the words “alcool
éthylique obtenu a partir de céréales” (ethyl
alcohol obtained from cereals) together with the
tariff subheading ex 22.08 B or ex 22.09 A II, as
appropriate, are entered in the space “description
of goods” of the document which certifies the
Community origin of the product and that these
particulars are authenticated by the stamp of the
French customs office issuing the said document.

The reduced countervailing charge on ethyl
alcohol obtained from cereals shall-be-applied;-in
the Member State where it is entered for home use
referred to in paragraph 1, only on presentation of
the document referred to in the previous subpara-
graph bearing the abovementioned endorsements.’

Article 2
The Annex to Regulation (EEC) No 851/76 is hereby
replaced by the Annex hereto.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the seventh
day following its publication in the Official Journal
of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

(") OJ No L 96, 10. 4. 1976, p. 41.
() OJ No L 218, 1. 8. 1976, p. 8.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

Member State

Rate of charge per bl and per degree of alcohol

Ethyl alcohol
obtained from cereals

Other alcohol
of agricultural origin

Belgium/Luxembourg
Germany

France

Netherlands

Bfrs/Lfrs 11127

DM 00724
FF 0-1513
FL 00755

Bfrs/Lfrs 6393

DM 04162
FF 0-8693
Fl 0-4341
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 442/77
of 2 March 1977

amending Regulations (EEC) No 1586/76, (EEC) No 1587/76 and (EEC) No
1588/76 on imports of olive oil originating in Tunisia, Algeria and Morocco
respectively

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (), and in partcular Article 6
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algena(?), and in particular Article 6
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (*), and in particular Article 6
thereof,

Whereas, under Article 1 (1) of Commission Regula-
tions (EEC) No 1586/76 (%), (EEC) No 1587/76 (°) and
(EEC) No 1588/76 (°) of 30 Junc 1976 on imports of
olive oil oniginating in Tunisia. Algeria and Morocco,
the arrangements for reducing the levy on olive oil
originating in these three countries apply to all
imports in respect of which proof 1s supplied that the
importer has refunded an amount in respect of the
special export charge equal to the amount deductible
at the ume of importation into the Community ;

Whereas Article 1 (3) of the abovementioned Regula-
tions lays down the procedure for furnishing this
proof ;

Whereas experience has shown that in some cases
there are ditficulties in turnishing this proof ; whereas,
to remove these ditficulties, the conditions under
which the proof may be furnished should be made
clear ;

Whereas the Management Committee for Oils and
Fats has not dclivered an opinmon within the time
limit set by its chairman,

() OF No L 169, 25 6 1976, p. 9
() O No L 169, 25 6. 1976, p. 24,
(°) OJ No L 169, 28 6. 1976, p. 43
() OF No L 174, 1. 7. 1976, p. 14,
() OF No L 174, 1. 7. 1976, p. l6.
() OF No L 174, 171976, p. I8

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The following paragraph is added to Article 1 (3)
of Regulation (EEC) No 1586/76 :

“The receipt referred to above may also be issued
by a bank established in the importing Member
State with which Tunisia has opened a special
account for the purpose of refunding the charge in
the currency of the abovementioned Member
State. Where this is the case, Tunisia shall provide
the Commission, which without delay shall inform
the importing Member State, with all relevant parti-
culars as to the opening of this account.’

]

_-

The following paragraph is added to Article 1 (3)

of Regulation (EEC) No 1587/76:

‘The receipt referred to above may be also issued
by a bank established in the importing Member
State with which Algeria has opened a special
account for the purpose of refunding the charge in
the currency of the abovementioned Member
State. Where this is the case, Algeria shall provide
the Commission, which without delay shall inform
the importing Member State, with all relevant parti-
culars as to the opening of this account.’

3. The following paragraph is added to Article 1 (3)
of Regulation (EEC) No 1588/76:

‘The receipt referred to above may also be issued
by a bank established in the importing Member
State with which Morocco has opened a special
account for the purpose of refunding the charge in
the currency of the abovementioned Member
State. Where this is the case, Morocco shall
provide the Commission, which without delay
shall inform the importing Member State, with all
relevant particulars as to the opening of this
account.’
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Article 2 Article 3

In Article 1 (4) of Regulations (EEC) No 1586/76,
(EEC) No 1587/76 and (EEC) No 1588/76, the words
‘the tendering procedure referred to in Regulation
(EEC) No 601/76 are hereby replaced by the words ‘a

procedure of tendering for the levy’. It shall apply until 31 October 1977.

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.
Done at Brussels, 2 March 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 443/77
of 2 March 1977

on the sale at a fixed price of skimmed-milk powder for use in feed for pigs and
poultry and amending Regulations (EEC) No 1687/76 and 368/77

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (3), and in
particular Articles 7 (5) and 28 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuations of the currencies of certain Member
States (%), as last amended by Regulation (EEC) No
557/76 (*), and in particular Article 6 thereof,

Whereas in conjunction with the sale by tender under
Commission Regulation (EEC) No 368/77 of 23
February 1977 on the sale by tender of skimmed-milk
powder for use in feed for pigs and poultry (%), a corres-
ponding measure should be adopted for the sale of
the skimmed-milk powder concerned at a fixed price,
in order that the processing industry may obtain
supplies, in certain circumstances, outside the
tendering procedure ;

Whereas the price must be fixed in such a way as to
give priority to sale by tender ; whereas the other rules
can for the most part be based on the provisions of
Regulation (EEC) No 368/77 ; whereas some of these
rules must be amended or corrected under this Regula-
tion following some errors of substance ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1687/76
of 30 June 1976 laying down common detailed rules
for verifying the use and/or destination of products
from intervention (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 368/77, applied; whereas, therefore, an
appropriate addition must be made to the Annex
hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
oL 67,15 3. 1976, p. 9.
o L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
oL 67,15 3. 1976, p. 1.
o L 52, 24.2. 1977, p. 19.
o L 190, 14, 7. 1976, p. 1.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

There shall be put up for sale at a fixed price under
the conditions set out hereinafter skimmed-milk
powder bought in under Article 7 (1) of Regulation
(EEC) No 804/68 and taken into storage before 1
January 1976.

Article 2

1. Purchase contracts may only be concluded with
the intervention agency during the period from the
fourth Tuesday of each month to the Tuesday of the
following week, hereinafter called ‘the selling period’.

2. Skimmed-milk powder shall be sold:

(a) in quantities of 20 tonnes and over;

(b) ex-warehouse at a price equal to the minimum
selling price fixed in accordance with Article 11 of
Regulation (EEC) No 368/77, for the individual
invitation to tender immediately preceding the
selling period, increased by one unit of account
per 100 kilograms.

3. Requests to purchase which reach the interven-
tion agency on the same day shall be deemed to have
been introduced at the same time. If, after taking such
requests into account, it is found that they exceed the
quantity available in a store, then unless the interested
parties reach an amicable arrangement the interven-
tion agency shall dispose of the available quantity by
drawing lots.

Article 3

Skimmed-milk powder shall be sold only to those
who give a written undertaking :

— either to denature the skimmed-milk powder or
have it denatured in accordance with one of the
formulae set out in Section 1 of the Annex to
Regulation (EEC) No 368/77 and with the prescrip-
tion set out in Section 3 thereof, at a denaturing
centre approved in accordance with Article 7 of
Regulation (EEC) No 368/77,
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— or to denature the skimmed-milk powder by incor-
porating it directly in a feedingstuff, under the
conditions laid down in Article 8 and Section 2 of
the Annex to Regulation (EEC) No 368/77 and in
accordance with the prescriptions set out in
Section 3 thereof.

Article 4

1. The purchase contracts shall specify the Member
State on whose territory the denaturing or direct incor-
poration is to take place.

2. Articles 5 (2), 6 (2) and 9 (4) (b) of Regulation
(EEC) No 368/77 shall apply to the skimmed-milk
powder sold under this Regulation as regards :

(a) the taking of samples by those concerned;

(b) the power of Member States not to allow the appli-
cation of certain denaturing formulae, or the
recourse to direct incorporation ;

(c) the obligation of the buyer to forego any claim.

Article 5

1. The intervention agency shall sell the skimmed-
milk powder only if, not later than the date of conclu-
sion of the purchase contract, a payment on account
is made of two units of account per 100 kilograms for
the whole quantity covered by the contract.

2. The taking over of any quantity by the purchaser
is conditional on:

(a) payment of the balance of purchase price;

(b) the lodging of a processing security, the amount of
which shall be equal to that laid down in Article
11 (2) of Regulation (EEC) No 368/77 for the indi-
vidual tendering procedure immediately preceding
the selling period.

Article 6

1. On payment of the purchase price and when the
processing security has been lodged the intervention
agency shall issue a removal warrant indicating :

— the quantity in respect of which these conditions
have been satisfied,

— the store in question,

— the latest date for taking delivery,

— the date of expiry of the selling period during
which the skimmed-milk powder has been
purchased.

2. The purchaser shall take delivery of the skim-
med-milk powder within 45 days of the conclusion of
the contract of sale. Delivery of the skimmed-milk

powder may be taken in instalments, each of which
shall not be less than 10 tonnes.

3. Save in cases of force majeure, if the buyer has
not taken delivery of the skimmed-milk powder
within the period prescribed, the contract of sale shall
be cancelled in respect of the quantities not taken and
the payment on account shall be forfeited in respect
of those quantities.

Article 7

1. The skimmed-milk powder shall be delivered by
the intervention agency in sacks marked with one or
more of the following indications in letters not less
than one centimetre high :

‘to be denatured (Regulation (EEC) No 443/77),

‘til denaturering (forordning (E@F) nr. 443/77),

‘zur Denaturierung (Verordnung (EWG) Nr. 443/77,
‘a dénaturer (réglement (CEE) nc 443/77),

‘destinato alla denaturazione (regolamento (CEE) n.
443/77Y,

‘voor denaturering (Verordening (EEG) nr. 443/77).

2. The intervention agency shall make the skim-
med-milk powder available in the manner laid down
in Article 15 (2) of Regualtion (EEC) No 368/77.

Article §

1. The denaturing of the skimmed-milk powder or
its direct incorporation in a feedingstuff shall take
place within the time limit and in the manner laid
down in Article 16 (1) and (2) of Regulation (EEC) No
368/77.

2. The sacks, packagings and containers used for
the transport and storage of the skimmed-milk
powder sold under this Regulation and denatured or
incorporated in accordance with Article 3 shall bear
the number of this Regulation and shall indicate the
denaturing or incorporation formula used (formulas I
Ato I G and II A to IT K) and, in the case of direct
incorporation, the percentage of skimmed-milk
powder contained in the final product.

Article 9

Articles 17 (2), 18 and 19 of Regulation (EEC) No
368/77 shall apply to skimmed-milk powder sold
under this Regulation, as regards :

(a) release of the processing security where time limits
are exceeded ;
(b) the measures to be taken in cases of force majeure;

c) the application of monetary compensatory amounts
and aid.
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Article 10

Member States shall communicate to the Commis-
sion, before the 10th day of each month, the quanti-
ties of skimmed-milk powder which during the
preceding month have been :

~— the subject of a contract of sale under this Regula-
tion,

— allocated under the tendering procedure referred
to in Regulation (EEC) No 368/77;

— removed from store, divided up according to the
methods of sale provided for in the above Regula-
tions.

Article 11

Regulation (EEC) No 368/77 is hereby amended as
follows :

1. Article 9 (6) shall read;

‘6. The tender may not be withdrawn. However,
the tenderer may stipulate that where the price
specified in his tender exceeds by more than one
unit of account per 100 kilograms the minimum
selling price fixed for the individual tender, his
tender shall be deemed to be withdrawn and that
he shall undertake to purchase, during the selling
period beginning on the fourth Tuesday of the
same month, subject to the conditions laid down
in Regulation (EEC) No 443/77, a quantity equiva-
lent to that covered by the tender to be taken from
a store which may be different from that desig-
nated in the tender’

2. The following paragraph shall be added to Article
10 :

‘4. Where, pursuant to Article 9 (6), the tenderer
purchases skimmed-milk powder under Regulation
(EEC) No 443/77, the tendering security shall be
released only if the person concerned has made the
payment on account provided for in Article § (1) of
the said Regulation.

3. In Article 12 (2) the words ‘and notwithstanding the
tenders deemed to be withdrawn under Article 9
(6) shall be inserted after the words ‘Subject as
provided in paragraph 1.

4. In the third line of Artcle 16 (2), the amount ‘two
units of account per tonne’ is replaced by ‘three
units of account per tonne’.

5. In Article 19:

— the letter ‘a’ is deleted,
— the text under ‘b’ is replaced by the following :

‘the aid provided for under Article 10 of Regula-
tion (EEC) No 804/68 is not applicable to skim-
med-milk powder sold in accordance with this
Regulation’

Article 12

In the Annex to Regulation (EEC) No 1687/76, under
‘I1. Products subject to a use and/or destination other
than that mentioned under I, the following paragraph
16 and footnote 7 relating thereto shall be inserted
after paragraph 15:

‘16. Commission Regulation (EEC) No 443/77 of 2
March 1977 on the sale at a fixed price of skim-
med-milk powder for use in feed for pigs and
poultry and amending Regulations (EEC) No
1687/76 and (EEC) No 368/77 ()

— Section 104: “to be denatured (Regulation
(EEC) No 443/77)",

“til  denaturering (forordning
(EQF) nr. 443/77),

%

zur  Denaturierung (Verord-
nung (EWG) Nr. 443/77)",

“a dénaturer (reglement (CEE)
ne 443/77),

“destinato alle denaturazione
(regolamento (CEE) n. 443/77),

“voor  denaturering  (Veror-
dening (EEG) nr. 443/77)",

— Section 106 : 1. The date on which the skim-
med-milk  powder  was
removed from intervention
stocks.

2. The date of expiry of the
selling period during which
the skimmed-milk powder
was purchased.

(') O] No L 58, 3. 3. 1977, p. 16

Article 13

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European

Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 2 March 1977.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 444/77
of 2 March 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (%), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1564/76 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 423/77 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1564/76
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(3) O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
() OJ No L 172, 1. 7. 1976, p. 31.
() O] No L 56, 1. 3. 1977, p. 50.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 2 March 1977 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(107100 kg)
T
heading Descaption ot goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 20-42
B. Raw sugar 17-42(M)
(') Applicable to raw sugar with a vield of 92 % ; it the vield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions ot Article 2 ot Regulation (EEC) No §37/68
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 445/77
of 2 March 1977

supplementing Regulation (EEC) No 2044/75 as regards the advance fixing of the
refund for butter

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
" Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (%), and in
particular Articles 13 (3) and 17 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2044/75
of 25 July 1975 on special detailed rules for the appli-
cation of the system of import and export licences
and the advance fixing of refunds in respect of milk
and milk products (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2053/76 (%), provides for the refund inter
alia for exports of butter to be fixed in advance on
- demand ; whereas, in such cases, the export from the
Community is conditional upon the presentation of
an export licence issued in accordance with Commis-
sion Regulation (EEC) No 193/75 of 17 January 197§
laying down common detailed rules for the applica-
tion of the system of import and export licences and
advance fixing certificates for agricultural products (),
as last amended by Regulation (EEC) No 3093/76 (%) ;

Whereas experience of fixing in advance the refund
for butter shows that export licences applied for in

respect of this product should not be issued until after
a delay of three days so that the market situation may
be assessed and, if necessary, the appropriate measures
may be taken with regard to the applications in ques-
tion; whereas Regulation (EEC) No 2044/75 must
therefore be supplemented accordingly ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

There is hereby added to Article 3 of Regulation
(EEC) No 2044/75 the following paragraph :

‘3. Export licences for butter falling within
subheading 04.03 A of the Common Customs
Tariff shall be issued on the third working day
following that on which the application is lodged,
unless particular measures are taken during the
said period.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 March 1977.

For the Commission
The President
Roy JENKINS

L 148, 28. 6. 1968, p. 13.

L 67, 15. 3. 1976, p. 9.

L 213, 11. 8. 1975, p. 15.
] No L 228, 20. 8. 1976, p. 15.

L 25, 31. 1. 1975, p. 10.

L 348, 18. 12. 1976, p. 19.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DIRECTIVE
of 14 February 1977

amending Directive 75/271/EEC concerning the Community list of less-favoured
farming areas within the meaning of Directive 75/268/EEC (France)

(77/178/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas (1), as amended by Direc-
tive 76/400/EEC (?), and in particular Article 2 (2)
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (3),

Whereas, in accordance with Article 2 (1) of Directive
75/268/EEC, the Government of the French Republic
has communicated to the Commission 31 areas
which, within the meaning of Article 3 (4) and () of
the said Directive, are suitable for inclusion in the
Community list of less-favoured farming areas, and
the information concerning the characteristics of
these areas;

Whereas 25 less-favoured areas within the meaning of
Article 3 (4) of Directive 75/268/EEC, are homo-
geneous from the point of view of natural production
conditions ;

Whereas the following indices, relating to the pres-
ence of infertile land as referred to in Article 3 (4) (a)
of Directive 75/268/EEC, have been utilized : final
agricultural production per hectare of utilized agricul-

() OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.

() O] No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.

(%) Opinion delivered on 11 February 1977 (not yet published
in the Official Journal).

tural area not exceeding 80 % of the national average,
or livestock density less than one livestock unit per
forage hectare, this latter index being used only when
the proportion of forage area in relation to the utilized
agricultural area is greater than 50 % ;

Whereas economic farming results appreciably lower
than the mean, as referred.to in Article 3 (4) (b) of
Directive 75/268/EEC, have been calculated using the
index reflecting gross farm income per annual family
labour unit less than 80 % of the national average;

Whereas, as regards the low population predominantly
dependent on agricultural activity, as referred to in
Article 3 (4) (c) of Directive 75/268/EEC, the
following ‘indices have been utilized: population
density per square kilometre less than 50 % of the
national average (94) and a proportion of at least 15 %
of the working population engaged in agriculture as a
percentage of the total working population ;

Whereas, for purposes of defining the six small areas
affected by specific handicaps and which, under
Article 3 (5) of Directive 75/268/EEC, may be assimi-
lated to less-favoured farming areas, the principal cri-
terion applied was the existence of unfavourable
natural conditions of production — namely poor soil
potential, poor drainage conditions, presence of steep
slopes, excessive levels of salinity — and of handicaps
resulting from constraints relating to conservation of
the countryside, preservation of the tourist potential
and the insular nature of certain areas; whereas a
further criterion adopted was that the total extent of
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these areas, taking into account those already included
-in the Community list under Article 3 (5), should not
exceed 2:5% of the area of the Member State
concerned ;

Whereas the nature and level of the abovementioned
indices utilized by the Government of the French
Republic to define the two classes of area communi-
cated to the Commission correspond to the character-
istics of less-favoured areas and of areas affected by
specific handicaps as referred to in Article 3 (4) and
(5) respectively of Directive 75/268/EEC ;

Whereas the communication from the Member State
concerned does not describe the present infrastructure
of these areas as referred to in Article 3 (2) of Direc-
tive 75/268/EEC and it appears that this infrastructure
is not always adequate ; whereas, moreover, because of
the lack of particulars as to current or planned
programmes, it is not possible to assess the time neces-
sary for a decisive improvement in this situation ;
whereas it nevertheless seems expedient to include the
areas in question in the Community list of less-
favoured farming areas annexed to Council Directive
75/271/EEC of 28 April 1975 concerning the Commu-
nity list of less-favoured farming areas within the
meaning of Directive 75/268/EEC (France) ('), on the
understanding that the French Government will
shortly submit a detailed communication on this
subject to the Commission,

(") OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 33.

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1
With effect from 5 August 1976, the areas listed in
the Annex to this Directive are added to the Annex to
Council Directive 75/271/EEC.

Article 2

The Member State concerned shall forward to the
Commission, by the end of 1977 at the latest, a
detailed communication indicating the time by which
measures for the substantial improvement of the infra-
structures referred to in Article 3 (2) of Directive
75/268/EEC will be effective in the areas referred to
in Article 1.
Article 3

This Directive is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 14 February 1977.

For the Council
The President

J. SILKIN
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BILAG — ANNEX — ANHANG — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

ZONES DEFAVORISEES AU SENS DE L'ARTICLE 3 PARAGRAPHE 4
DE LA DIRECTIVE 75/268/CEE

1. ZONE PLATEAUX DE L’EST (I)

DEPARTEMENT DE MEURTHE-ET-MOSELLE (54)

PRA

PRA

Montagne Vosgienne (en partie)

Neufmaisons
Pexonne
Pierre-Percée
Bionville
Angomont
St-Sauveur
Bremenil
Petit-Mont
Val-et-Chatillon
Bertrambois
Tanconville

Plateau lorrain (en partie)

Fremonville
Harbouey
Nonhigny
Montreux
Halloville
Ancerviller
Neuviller-les-Badonviller
St-Maurice
Ste-Pole
Migneville
Montigny

Cirey-sur-Vezouze
Parux

Badonviller
Fenneviller
Vacqueville
Merviller
Bertrichamp

La Chapelle
Thiaville-sur-Meurthe
Raon-les-Léaux
Veney

Pettonville
Vaxainville
Reherrey
Hablainville
Brouville
Chenivieres
Azerailles
Gelacourt
Flin
Glonvilie
Fontenoy-La Joute

2. ZONE PLATEAUX DE L’EST (II)

DEPARTEMENT DES VOSGES (88)

PRA Voge (¢n partic)

(') Fusionnees avec Plombieres-les-Bains (Montagne vosgienne).

Granges-de-Plombieres
Bellefontaine

Ruaux

Hadol

Dounoux

Urimenil

Xertigny

Renauvoid

Uzemain

La Chapclle-aux-Bois
Le Clerjus

Harsault

Les Voivres
Hautmougey

()

Bains-les-Bains
Tremonzey

La Haye
Grandrupt-les-Bains
Gruey-les-Surances
Montmotier
Fontenoy-le-Chateau
Le Magny

Belrupt

Hennezel

Attigny

Claudon
Monthureux-sur-Saonc
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PRA Plateau lorrain (cn partic)

Martinvelle
Regnevelle
Godoncourt
Amecuvelle
Fignevelle
Les Thons

DEPARTEMENT DU DOUBS (25)

Lironcourt
Chatillon-sur-Saone
Grignoncourt
Ainvelle

Senaide

PRA Plaines et basses vallées du Doubs et de I'Ognon (¢n partic)

Abbans-Dessous
Abbenans
Accolans

Aibre

Allenjoic
Allondans
Amagney
Appenans
Arc-ct-Senans
Arcey

Arcier (tusionnec avee Vaire-le-Grand)
Audeux
Autechaux
Auxon-Dessous

Auxon-Dessus
Avannc

Aveney
Avilley
Battenans-les-Mines

Baume-les-Dames

(fusionnée avec Champvans-les-Baume)
Bavans

Berche

Berthelange

Beutal

tustonnees

Blarians

Blussangeaux

Blussans

Bois-la-Ville

(fusionnee avee Hyevre-Paroisse)
Bonnal

Bonnay

Bourguignon

Bourneis

Braillans

Brannc

Breconchaux

Breres

La Breteniere

Bretigney

Brognard

Buftard

Burgille

(tusionnee avee Chazov et Cordiron)
Byans-sur-Doubs

Cendrev

Chaleze

Chalezeule

Champagney

Champoux
Champvans-les-Baume
(fusionnee avee Baume-les-Dames)

Champvans-les-Moulins
Chatillon-Guyotte

Chatillon-le-Duc

Chaucenne

Chaudetontaine

Chay

Chazelot (fusionnee avec Rougemont)
Chazoy (fusionnee avee Burgille, Cordiron)
Chemaudin

Chevigney-sur-1'Ognon

Chevroz

Chouzelot

Clerval

Colombicr-Chatelot (fraction fusionnée
avee St-Maurice-Colombier)
Colombier-Fontaine
Corcelles-Ferriere

Corcelles-Mieslot

Corcondray

Cordiron (fusionnee avece Burgille, Chazoy)
Cottier (fusionnee avee Mercey-le-Grand)
Courchapon (fusionnee avec Jallerange)
Cubrial

Cubry

Cuse-et-Adrisans

Cussey-sur-1'Ognon

Dambenois

Dampierre-sur-Doubs
Dannemaric-sur-Crete

Deluz

Desandans

Devecey

Dung

Echenans

Ecole-Valentin

.'Ecouvotte

Emagny

Etouvans

Etrabonne

Etrappe

Faimbe

Ferriere-les-Bois

Flagey-Rigney

Fontaine-les-Clerval
Fontencelle-Montby

Fontenotte

Fourbanne

Fourg

Francy

Franois

Gemonval
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Geneuille

Geney

Germondans
Gondenans-les-Moulins
Gondenans-Montby
Gouhelans
Grandfontaine

Grosbois

Merey-Vieilley
Mesandans

Mesmay

Miserey-Salines

Moncey

Moncley

Mondon
Montagney-Servigney
Montenois

Montferney (fusionnée avec Rougemont)
Montferrand-le-Chateau
Montussaint

Le Moutherot

(fusionnée avece Jallerange et Courchapon)
Nans

Noironte

Novillars

Ollans

Osselle

Palise

Paroy

Pelousey

Pessans

Pirey

Placey

Roulans

Routelle
Ruffey-le-Chiteau
St-Hilaire

St- Julien-les-Montbéliard
Ste-Marie

Morchamps

(fusionnée avec Rougemont ct Chazelot)
Hoépital-St-Licttroy
Huannc-Montmartin
Hycevre-Magny
Hyevre-Paroisse
(fustonnée avee Bows-la-Ville)
Isle-sur-Doubs

Issans

Jallerange

(fusionnée avec Courchapon et Moutherot)
Laire

Laissey

Lantenne-Vertiere
Lavans-Quingey
Lavernay

Liesle

Lombard
Longevelle-sur-Doubs
Lougres

Lusans (fusionnce avee Pouligney)
Luxiol

Mancenans

Marchaux

Marvelise
Mazerolles-le-Salin

PRA Plaines et basses vallées du Doubs et de I'Ognon (\iire) (en partic)

Médiere

Mercey-le-Grand (fusionnée avec Cottier)
Pont-les-Mouling
Pompicrre-sur-Doubs
Pouilley-Francais
Poutilley-les-Vignes
Pouligney-Lusans (fusionnee avee Lusans)
Presentevillers

La Pretiere

Puessans

Le Puy

Quingey -

Rancenay

Rang

Raynans

Recologne

Rennes-sur-Loue

Rigney

Rignosot

Rillans

Roche-lez-Beaupre

Rognon

Romain

Roset-Fluans

Rougemontot

St-Vit (fusionnee avee Boismurie)
Samson

Santoche

Sauvagney

Sechin

Rougemont (fusionnee avee Chazelot
¢t Montperney ¢t Morchamps)
Semondans

Serre-les-Sapins

Soye

Tallans

Tallenay

Thise

Thoraise

Thurey-le-Mont

Torpes

La Tour-de-Scay

Tournans

Tressandans

Trouvans

Uzelle

Vaire-le-Grand (fusionnee avee Arcier)
Varre-le-Petit

Val-de-Roulans

Valleroy

Vandoncourt

Vaux-les-Pres

Velesmes-Essarts

Venise

Vennans

Vergranne

Verne

Le Vernoy

Vicillev

Viethorey

Villars-St-Georges
Villers-Buzon

Villers-Grelot

Voillans

Borsmunce (tustionnee avee St-Vit)
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DEPARTEMENT DU TERRITOIRE DE BELFORT (90)

PRA

PRA

PRA

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-SAONE (70)

Montagne vosgienne (¢n partic)

Anjoutey
Bourg-sous-Chatclet

Trouée de Belfort (vn partic)

Argiesans

Banvillars

Bermont

Bessoncourt

Botans

Bourogne

Buc
Chevremont-Fontenelle

Sundgau (¢n partie)

Autrechéne

Angeot

Béthonvilliers

Boron

Brebotte

Bretagne

Charmois

Chavanatte
Chavannes-les-Grands
Courtelevant
Cunelieres

Faverois

Felon

Florimont

Fontaine
Foussemagne

Frais

Froide-Fontaine
Grosne

La Chapelle-sous-Rougemont

Chaux

Lachapelle-sous-Chaux

Denney
Dorans
Meroux-Moval
Perouse
Trevenans
Urcerey
Vezelois

Lacollonge

Lagrange

La Rivicre

Lepuix-Neut

Leval

Mcenoncourt
Montreux-Chateau
Novillard

Petit-Croix

Petitefontaine
Vauthiermont

Vellescot

Phaffans

Rechesy

Recouvrance

Reppe
Romagny-sous-Rougemont
Saint-Germain-le-Chatelet
Suarce

Ensemble du departement saut partic classee en zone de montagne

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-MARNE (52)

PRA Plateau Langrois, Amance (¢n totalite)
PRA Plateau Langrois, Apance (cn totalite)

PRA Plateau Langrois, montagne (cn totalite)

PRA Bassigny (¢n totalite)

PRA Vingeanne (¢n totalite)

3. ZONE PIEDMONT DU MASSIF DU JURA

DEPARTEMENT DU TERRITOIRE DE BELFORT (90)

PRA

Plateaux moyens
Croix

Courcelles
St-Didicr-I'Evéque
Villars-le-Sec
Montbouton
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DEPARTEMENT DU DOUBS (25)

PRA Plaines et basses vallées du Doubs et de I'Ognon

Abbans-Dessus

Amancey

(fraction de l'ex-commune de Cléron).
Arguel

Boussieres

Cademene

Courcelles

Cussey-sur-Lison
Goux-sur-Landet

Mathay (F)

Montgesoye

Ornans

Palantine
Pont-de-Roide-Vermondans (f) ()
Roche-les-Clerval

Rurey

Scey-Maisieres

Busy

Cessey

Charnay

Chatillon-sur-Lison

Chaux-les-Clerval

Chenecey-Buillon

Esnans

Larnod

Montfort

Onans

Ougney-Douvot

Pointvillers

Pugey

Ronchaux

Rouhe

Vorges-les-Pins

St-Maurice-Colombier (fusionnée avec
St-Maurice-Echelotte et Colombier-Chételot)

PRA Plateaux moyens (partic non class¢ée en montagne)

DEPARTEMENT DU JURA (39)

PRA Deuxieme plateau (partie non classée en montagne)

PRA Plateau inférieur (partie non classée en montagne)

PRA Combe d’Ain (en totalité sauf Mont-sur-Monnet)

PRA Petite Montagne (en totalité)

PRA Vignoble

L'Aubépin
Buvilly
Chateau-Chalon
Frontenay

Gizia
Courbouzon
Lavigny

Marnoz

Mesnay

Moiron
Orbagna (f)
Revigny
St-Jean-D'Etreux
Montaigu
Arbois (f)

DEPARTEMENT DE L'AIN (01)

PRA Bugey (partic non classce ¢n montagne)

Beaufort (1)

La Chapelle-sur-Furicuse
Conliege

Cuisia (f)

Gevingey

Grusse

Macornay
Menetru-le-Vignoble
Montagna-le-Reconduit
Nevy-sur-Seille
Pupillin

Rotalier

Vernantois

Voiteur (f)

(1) Lexscommune de Vermondans tusionnee avee Pont-de-Roide i une traction classee en zone de montagne: Vermondans appartient

a b repron apnicole platcanx movens

(ty Fraction de commune
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4. ZONE RHONE-ALPES (I)

DEPARTEMENT DE LA DROME (26)
PRA Plaines rhodaniennes (cn partic)

Barbicres

Barcelonne
Beauregard-Barret

La Baume-Cornillane
Chateaudouble
Hostun

PRA Diois {¢n partic)

Alx-en-Diots
Aubenasson
Cobonne

Barjac

Die

Essenel

Francillon

Mirabel et Blacons
Molieres-Glandaz

PRA Région de Royans (¢n partc)

Ste-Eulalie
St-Jean-en-Royans
St-Laurent-cn-Rovans
St-Thomas-cn-Royans

PRA Pays de Bourdeaux (cn partic)

Souspierre
Poct-Laval
Eyzahut
Alevrac
Rochebaudin

PRA Baronnies (¢n partic)

Buis-les-Baronnies
Picerrelongue

DEPARTEMENT DE L'ISERE (38)
PRA Bas Dauphiné (Chambarans) (en partie)

Bessins
Chevrieres
Dionnayv
Marnans
Monttalcon

Bay Dauphind (Terres trotdes) (en partic)

Virieu
Chassignicu
Blandin
Oveu
Panissage
Le Pin
Montrevel
Burcin
Chabons
Patadru
Belmont

1 Fraction de commung

Qurches

Pevrus

Rochefort-Samson

La Rochette- Vaunavevs
St-Vincent-la-Cemmandernie

Piegro-la-Clastre
Ponet-St-Auban
Pontrix

Saillans
Ste-Croix

Saou
Suze-sur-Crest
Vercheny

L. Motte-Fanjas
St-Nazatre-en-Rovans
Criol-en-Rovans
Rochechinard

Diculetit
Pont-de-Barret
Salettes

Sovans

Propria

Penne-sur-Quvese

St-Appolinard
St-Picrre-de- Bressieux ()
Kovbon

Virnville ()

Hiol

Chelicu

Liotssin

Valencogne
St-ihdier-de-Bizonnes
racheres

Bizonnes
Labatie-Divisin
Charanaeu ()
S-Ondras )
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DEPARTEMENT DE LA SAVOIE (73)

PRA Chautagne (partic non classee en montagne)

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-SAVOIE (74)
PRA Bas Genevois

Dingy-en-Vuache

Jonzier-Epagny

Vulbens
PRA Sémine (partic non classce en montagne)

PRA Vallée des Usses (partic non classée en montagne)

5. ZONE PROVENCE — COTE D’AZUR

DEPARTEMENT DU VAR (83)

PRA Montagne de Haute-Provence (partic non classce ¢n montagne)

6. ZONE BRESSES (BOURGOGNE 1)

DEPARTEMENT DU JURA (39)

PRA Bresse (cn totalite)

DEPARTEMENT DE SAONE-ET-LOIRE (71)
PRA Bresse Chalonnaise (cn totalite)

PRA Bresse Louhannaise (¢n totalite)

7. ZONE COTE-D’OR (BOURGOGNE II)

DEPARTEMENT DE LA COTE-D'OR (21)
PRA Plateau Langrois Montagne (¢n totalite)
PRA Cote viticole et arriere cOte (cn partic)

Cantan de Bedand

Auxey-Duresses Meloisey

Bouilland Monthélie
Bouze-les-Beaune Nantoux
Echevronne Pernand-Vergelesses
Mavilly-Mandelot Savigny-les-Beaune

Canton do Bliony-sier-Oundhe

Antheuil La Bussiere-sur-Ouche
Aubaine Crugey
Bessey-en-Chaume Thorey-sur-Ouche

Veuvey-sur-Quche

Canton de Dijon 17

Corcetles-les-Monts Flavignerot

Conton do Georay-Chambertin

Bevy L'Etang-Vergy
Chambceuf Messanges
Chevannes Quemigny-Poisot
Clemencey Reulle-Vergy
Collonges-les-Bevy Segrois

Curley Semezanges
Curtil-Vergy Ternant

Detain et Bruant Urcy
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Canton de Nolay

Baubigny
Corhot-le-Grand
Ivry-en-Montagne
Nolay

St-Aubin

Canton de Nuits-St-Georges

Arcenant

Chaux

Fussey
Magny-les-Villers
Marey-les-Fussey

Canton de Ponilly-en-Aunxois

Bouhey

Canton de Sombernon

St- Jean-de-Baeut

St-Romain
Santenay
Vauchignon
La Rochepot

Nuits-St-Georges

(fraction de l'ex-commune
de Conceeur ¢t Corboin)
Villars-Fontaine
Villers-la-Faye

Mcuttley

St-Victor-sur-Ouche

8. ZONE MORVAN (BOURGOGNE I1I)

DEPARTEMENT DE LA COTE-D'OR (21)

PRA Morvan (¢n totalite)
PRA Auxois (¢n totalite)

DEPARTEMENT DE LA NIEVRE (58)

PRA Morvan (¢n totalite)

PRA Nivernais central (¢n totalite)
PRA entre Loire et Allier (cn totalite)

PRA Sologne bourbonnaise (¢n totalitc)

DEPARTEMENT DE SAONE-ET-LOIRE (71)

PRA Morvan (¢n totalitc)
PRA Brionnais (¢n totalite)
PRA Charolais (¢n totalite)

PRA Autunois (en totalité)

PRA Sologne bourbonnaise (en totalité)

PRA Clunysois (en totalité)

DEPARTEMENT DE L'YONNE (89)

PRA Morvan (¢n totalite)

PRA Terre-plaine (¢n totalite)
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9. ZONE RHONE-ALPES (I}

DEPARTEMENT DU RHONE (69)

PRA Plateaux du Lyonnais (en partic)

Chassagny St-Andcol-le-Chéteau
Echalas St- Jean-de-Touslas
Les Haies St-Roman-en-Gier
Longes Treves

DEPARTEMENT DE LA LOIRE (42)

PRA Plaine Roannaise (en partic)

Chancy (1) Sail-les-Bains

Charlieu () St-Denis-de-Cabanne
Coutouvre St-Hilaire-sous-Charlicu
Le Crozet St-Martin-d'Estreaux ()
Maizilly St-Nizier-sous-Charlieu (1)
Nandax St-Pierre-la-Noaille (1)

La Pacaudicre (%) Urbise

PRA Plateau de Neulise (¢n partie)

Amions St-Georges-de-Baroille
Cordelle St-Germain-Laval
Croizet-sur-Gand St-Jodard

Dance St-Julien-d'Oddes
Grezolles St-Just-la-Pendue

Lay St-Marcel-de-Felines
Neaux St-Paul-de-Vezelin
Neronde St-Priest-la-Roche
Neulise St-Symphorien-de-Lay
Nollicux Souternon

Pinay Vendranges

St-Cyr-de-Favieres

PRA Plaine du Forez (¢n partic)

Arthun
Balbigny ()

Bellegarde-en-Forez
Bussy-Albicux
Chalain-d'Uzore

Chambeacut

St-Bonnet-les-Oules
St-Cyr-les-Vignes
St-Etienne-le-Molard
St-Galnuier
St-Marcellin ()
St-Paul d'Uzore

Champdicu St-Just — St-Rambert (1)
Civens (1) Ste-Agathe-la-Bouteresse
Montverdun Ste-Foy — St-Sulpice
Mornand Salt-en-Donzy

Varcithle-en-Forez

PRA

Pommiers-en-Forez
Pouilly-les-Feurs (f)

Monts du Jarez et bassin houiller (¢cn partic)

Errat ()
Fouillouse (1)

Talaudiere ()
Tour-en-Jarez (f)

PRA Monts du Lyonnais (cn partic)

Bover
Chandon (1)
Combre
Fourncaux
Jarnosse
Mars
Montagny

o) Fraction de commung

Pradines (f)

Regny
Rozier-cn-Donzy
St-Médard-en-Forez
Salvizinet (f)

Villers
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PRA Monts du Forez (en partie)

Boen (1)

Boisset — St-Priest
Ecotay-I'Olme
Leézigneux
Marcilly-le-Chatel (1)

Marcoux (')

Pralong (")
St-Georges-Hauteville ()
St-Thomas-la-Garde (1)
Trelins (1)

10. ZONE BORDURE SUD-EST DU MASSIF CENTRAL

DEPARTEMENT DE L’ARDECHE (07)

PRA Coiron (partie non classée en montagne)

PRA Plateaux du Haut et Moyen Vivarais (partic non class¢ce en montagne)

PRA Vallée du Rhéne (en partic)

Glun
St-Georges-les-Bains
Chiteaubourg

Vion

Rochemaure

Arras-sur-Rhone
Meysse

Ozon

Baix

PRA Bas Vivarais (partic non classee en montagne)

DEPARTEMENT DU GARD (30)

PRA Bas Vivarais (en totalite)

PRA Cévennes

St-Julien-les-Rosiers

St-Martin-de-Valgalgues

PRA Garrigues (limitrophes Bas Vivarais)

Aigaliers

Aigueze

Allegre
Bastide-d’Engras
Belvezet
Brouzet-les-Alés
Bouquet
Bruguiere

Euzet
Fons-sur-Lussan
Fontareches

Garn

Issirac
Laval-St-Roman
Lussan

Mages
Mejannes-les-Clap
Mejannes-les-Ales
Mons

Montclus

Navacelles

Plans

Poteliéres
Pougnadoresse
Rousson

St-Ambroix
St-André-d’Olerargues
St-Christol-de-Rodieres
St- Julien-de-Cassagnas
St- Just-et-Vacquieres
St-Laurent-La-Vernede
St-Marcel-de-Careiret
St-Privat-des-Vieux
Salazac

Salindres

Servas

Seynes

Vallerargues

Verfeuil

11. ZONE GARRIGUES-SOUBERGUES

DEPARTEMENT DU GARD (30)

PRA Cévennes (cn partic)

Anduze
Fressac

iy Fracton de commume



No L 58/34 Official Journal of the European Communities 3.3.77

PRA Soubergues (cn partic)

Pompignan

PRA Garrigues (limitrophes de 'Herault)

Cadiere et Cambo St-Hippolyte-du-Fort
Conqueyrac Sauve

DEPARTEMENT DE L'HERAULT (34)

PRA Soubergues (¢cn partic)

Babeau-Bouldoux Octon (non compris la fraction de I'ex-
Berlou commune de  St-Martin-des-Combes
Celles proposé pour un classement en zone de
Faugeres montagne)

Fos Pézenés-les-Mines

La Boissicre Roquebrun

Le Bosc Roquessels

Le¢ Pucch Salasc

Liausson St- Jean-de-la-Blaquiere

Vailhan Mérifons

Montesquicu

PRA Garrigues {cn partis)

Argelliers Puechabon

Aumclas Rouet

Caberolles St-Martin-de-Londres
Causse-de-la-Selle St-Nazaire-de-Ladarez
Caussiniojouls Viols-le-Fort

Cazevieille Viols-en-Laval
Ferrieres-les-Verreries Notre-Dame-de-Londres

Mas-de-Londres

PRA Minervois (en partiv)

St Jean-de-Mimervors

12. ZONE BORDURE DE LA MONTAGNE NOIRE
DEPARTEMENT DE L'AUDE (11)

PRA Lauragais (en partic)

Issel St-Papoul
La Pomarede Treville
St-Martin-le-Viel Villespy

PRA Region viticole

Moussoulens Raissac-sur-Lampy Aragon

13. ZONE AUVERGNE (I)
DEPARTEMENT DE L'ALLIER (03)

PRA Montagne bourbonnaise (partic non classce ¢n montagne)

PRA Bocage bourbonnais (¢n totalite)
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PRA Sologne bourbonnaise (¢n totalité)

PRA Combraille bourbonnaise (partie non classée en montagne)
DEPARTEMENT DU PUY-DE-DOME (63)

PRA Combraille bourbonnaise (¢en partic)

Champs St-Hilaire-la-Croix
Jozerand St-Quintin-sur-Sioule
Marcillat

PRA Combraille (en partic)

Montcel

14. ZONE AUVERGNE (11)
DEPARTEMENT DU PUY-DE-DOME (63)

PRA Plaine de la Dore (¢n partie)

Courriere Bort-I'Etang
St-Jean-d'Heurs Neronde-sur-Dore
Peschadoires Ravel

Bulhon Dorat

Noalhat Orleat

PRA Livradois (en partic)

Sermentizon Bongheat
Neuville Jumeaux

PRA Limagne viticole (¢n partic)

Glaine-Montaigut Eglise-Neuve-pres-Billom
St-Julien-de-Coppel Gimeaux

Prompsat Busscol

Laps Yronde ¢t Buron

PRA Plaine de Lembron (en partie)

Mareugheéol Mauriat
Villeneuve-Lembron Saint-Babel
Chalus Saint-Yvoine
Vichel

PRA Limagne agricole (¢cn partic)

Saint-Sylvestre-Pragoulin Vinzelles
Saint-Pricst-Brametant Cicevant-la-Veine
Charnat

15. ZONE SOLOGNE (CENTRE)
DEPARTEMENT DU CHER (18)
PRA Sologne (cn totalite)
PRA Pays fort et Sancerrois

Canton d'Argent-sur-Sauldre : Blancafort



No L 58/36 Official Journal of the European Communities

3.3.77

Canton d'Aubigny-sior-Neve

Canton de la Chapdle-dAngilion

Coniton Henrichemont -

Canton de Lere:

Canton de Sancerre :

Canton de Vailly:

DEPARTEMENT DU LOIRET (43)

PRA Sologne (¢n totabite)

Oizon

La Chapelle-d’Angillon
Ivoy-le-Pre

Acheres

La Chapclotte
Henrichemont
Humbligny
Neuvy-Deux-Clochers
Neuilly-en-Sancerre

Santranges
Savigny-en-Sancerre

Sens-Beaujeu

Assigny
Barlicu
Congressault
Dampicrre-en-Crot
Jars

Lenover
Subligny
Sury-les-Bors
Ihou

Vailly
Villegenon

DEPARTEMENT DU LOIR-ET-CHER (48)

PRA Grande Sologne {vn totalite)

PRA Sologne viticole (¢n partic)

Hunsseau-sur-Cosson
Cour-Cheverny
Sormgs-en-Sologne
Mchers

Mont-pres-Chiambord
Cheverny
Chemen

16. ZONE BOISCHAUTS — LA MARCHE

DEPARTEMENT DU CHER (18)
PRA Boischaut Sud (¢n totalite)

PRA Marche (¢n totalite)
DEPARTEMENT DE L'INDRE (36)

PRA Boischaut Nord (¢n totalite)
PRA Boischaut Sud (¢n totalité)
PRA Bas Berry (¢n totalité)

PRA Brenne (¢n totalité)

DEPARTEMENT D'INDRE-ET-LOIRE

PRA Gatine de Loches et Montrésor (Boischaut Nord) (¢n totalite)
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17. ZONE POITOU-CHARENTES
DEPARTEMENT DE LA VIENNE (86)
PRA Brandes (sauf Poiticrs)
PRA Confins granitiques {cn totalite)
DEPARTEMENT DE LA CHARENTE (15)

PRA Brandes (cn totalite)

PRA Confolentais (vn totalite)

18. ZONE LIMOUSIN
DEPARTEMENT DE LA CORREZE (1Y) (partic non classee en montagne)
DEPARTEMENT DE LA CREUSE (23) (partic non Jlassee en montagne)

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-VIENNE (87)

- PRA Marche (en totalité)

PRA Haut Limousin (partic non classée en montagne a 1'exception de Limoges)

19. ZONE DORDOGNE ET REGIONS LIMITROPHES DU LOT-ET-
GARONNE (AQUITAINE 1)

DEPARTEMENT DE LA DORDOGNE (24) (¢n totilite)
DEPARTEMENT DU LOT-ET-GARONNE (47)

PRA Périgord Noir (¢n totalite)
PRA Bergeracois (¢n totalite)

PRA Pays de Duras (cn totalite)

20. ZONE DES LANDES (AQUITAINE II)
DEPARTEMENT DE LA GIRONDE (33)

PRA Landes du Médoc (en totalite)
PRA Landes de Villandraut (¢n totalite)
PRA Grandes Landes (¢n totalite)

PRA Petites Landes du Bazadais (¢n totalite)
DEPARTEMENT DES LANDES (40)

PRA Pays de Born (cn totality)

PRA Marensin (¢n totalite)

PRA Marenne (cn totalite)

PRA Landes de Roquefort {vn totalite)

PRA Grandes Landes (vn totalite)
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DEPARTEMENT DU LOT-ET-GARONNE (47)

PRA Grandes Landes (¢n totalite)

21. ZONE GERS ET PERIPHERIE

DEPARTEMENT DU GERS (32) (¢n totalite) '
DEPARTEMENT DU TARN-ET-GARONNE (82)

PRA Neracois (¢n totalite)
PRA Lomagne (¢n totalite)

PRA Coteaux du Gers (¢n totalite)
DEPARTEMENT DE LA HAUTE-GARONNE (31)

PRA Coteaux du Gers (¢n totalite)

PRA Coteaux de Gascogne (cn totalite)
DEPARTEMENT DES HAUTES-PYRENEES (65)

PRA Coteaux de Gascogne (¢n totalite)
PRA Astarac (en totalite)

PRA Rivicre Basse (cn totalite)
DEPARTEMENTS DES LANDES (40)
PRA Tursan (¢n totalite)

PRA Bas Armagnac (cn totalite)

22. ZONE BORDURE SUD-OUEST DU MASSIF CENTRAL
DEPARTEMENT DU LOT (46) (¢n totalite saut zone montagne article 3 paragraphe 3)
DEPARTEMENT DE L'AVEYRON (12) (¢nn totalite saut zone montagne article 3 paragraphe 3)
DEPARTEMENT DU TARN (81) (¢n totalite saut zone montagne article 3 paragraphe 3)
DEPARTEMENT DU TARN-ET-GARONNE (82)

PRA Pays de Serres (en totalite)

PRA Quercy Blanc (¢n totalite)

PRA Causses de Quercy (¢n totalite)

PRA Bas Quercy de Montclar (en totalité)

PRA Rouergue (cn totalite)

PRA Bas Quercy de Montpezat (en totalit¢ sauf 8 communes: Bioule, La Frangaise, J amothe-
Cardeville, Lizac, Moissac, Montastruc, Piquecos, Realville)

DEPARTEMENT DU LOT-ET-GARONNE (47)

PRA Causses (¢n totalite)

PRA Pays de Serres (vn totalite)
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23. ZONE ENSEMBLE SOUS-PYRENEEN (1)

DEPARTEMENT DES PYRENEES-ATLANTIQUES (64)

PRA Montagne Basque (partic non classce ¢n monragne)

PRA Coteaux Basques (partic non classee en montagne)

PRA Coteaux entre les Gaves (cn partic)

Bosdarros
Bruges-Capbis-Mifaget
Haut-de-Bosdarros
Lasseube

St-Faust

Aubertin
Estialescq
Lacommande
Cuqueron
Parbayse

Loubieng
Lasseubetat
Cardesse

Monein
Lacqg-de-Bearn

PRA Vallée du Gave d'Oloron (¢n partic)

Buzy

PRA Vallée du Gave de Pau (¢n partic)

Lestelle-Betharram (f)

Ogenne-Camptort
Viellesegure
Bugncin
Sauvelade
Castetbon

Orion

Orriule
Burgaronne
L'Hopital-d'Orion
Lanneplaa

Ovenx
Montestrucy
Castetner

Gan

DEPARTEMENT DES HAUTES-PYRENEES (6%)

PRA Montagne de Bigorre (partic non classee en montagne)
PRA Coteaux de Bigorre (partic non classee ¢n montagne)

PRA Vallée de I'’Adour (¢n partic)

Ade

Antist
Ordizan
Montgaillard
Visker

24. ZONE ENSEMBLE SOUS-PYRENEEN (II)

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-GARONNE (31)

PRA Pyrénces centrales (partic non classce e montagne)

PRA La Riviere (¢n partic)

Roqucfort-sur-Garonne
Touille

Regades

Ardicge

Cier-de-Riviere
Ricucaze

Aspret-Sarrat

Gourdan Polignan
Marsoulas

Montespan

PRA Volvestre (¢n totalite)

Figarol
Sadies-de-Salat
His

Cassagne

Pomos Inard
Lespiteau

Manc
Castagnede
Montsaunces
Mazeres-du-Salat
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DEPARTEMENT DE L’ARIEGE (09)

PRA Région sous-Pyrénéenne (partic non classéc en montagne)

PRA Coteaux de I'Ariége (partic non classéc en montagne)

25. ZONE ENSEMBLE SOUS-PYRENEEN (I11)

DEPARTEMENT DE L'AUDE (11)

PRA Razes et Lauragais (Haut-Razes-Lauragais et Piege)

La Cassaigne
Calzalrenoux
Fanjeaux
Fonters-du-Razes
Gaja-la-Selve
Generville
Laurac

Orsans

Plavilla

Ribouisse
St-Gauderic

St- Julien-de-Briola
Belpuech
Cahuzac

Lafage

Mayreville
Molandier
Pécharic-ct-le-Py
Pech-Luna
Peyrefitte-sur-1'Hers
Plagine
St-Amans
St-Sernin

Villautou
Salles-sur-I"Hers
Baraigne

Belflou

Cumies
Fajac-la-Relenque
Gourvieille

La Louviere-Lauragais
Marquein

Mézerville
Molleville
Montauriol
Payra-sur-l'Hers
Ste-Camelle
St-Michel-de-Lanes
Bellegarde-du-Razes
La Courtete
Fenouillet-du-Razes
Hounoux
Lignairolles
Mazerolles-du-Razes
Montgradail
Seignalens

PRA Razes et région viticole (Haute vallee de 'Aude)

Antugnac
Cassaignes
Conilhac-de-te-M.
Couiza
Luc-sur-Aude
Montazel
Roquetaillade

PRA Region viticole (Hautes-Corbicres)

Mas-des-Cours
Cauncttes-en-Val
Fajac-¢n-Val
Labastide-en-Val
Mayronnes
St-Martin-des-Puits
St-Pierre-des-Ch,
Talairan

Taurize
Villar-¢n-Val
Villetritouls
Quintillan

La Scrpent
Alet-les-Bains
Campagne-sur-Aude
Bouricge

Esperaza

Fa

Rouvenac

Davejean
Dernacucilletre
Palairac
Villerouge-Termenes
Laden-sur-Lauquet
St-Polycarpe
Villar-St-Ansclme
Villebazy

Albas

Coustouge
Fontjoncouse
Tonquicres

DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES (66)

PRA Corbicres du Roussillon

Rasigueres
St-Arnac
Lansac
Planézes

Cassagnes
l.k‘hq 18 |A(IL'
Belesta
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PRA Vallespir-Alberes

Montauriol
Vives

PRA Plaine du Roussillon

Passa-Liauro-Torderes (fraction Torderes)
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ZONES DEFAVORISEES AU SENS DE L'ARTICLE 3 PARAGRAPHE 5

DE LA DIRECTIVE 75/268/CEE

a) ZONE ALSACE-LORRAINE

DEPARTEMENT DU BAS-RHIN (67)

PRA Montagne vosgienne (en partie)

Climbach
Lenbach-Mattstall
Niedersteinbach
Obersteinbach
Wingen
Langensoultzbach
Dambach
Windstein
Erckartswiller
Eschbourg
Frohmuhl
Hinsbourg
Lichtenberg

PRA Plateau lorrain (en partie)

Volksberg
Waldhambach
Weislingen
Lohr

DEPARTEMENT DE LA MOSELLE (57)

PRA Plateau lorrain (en partie)

Montbronn
Soucht
Epping
Omersviller

PRA Montagne vosgienne (en partie)

Lambach
Lemberg
St-Louis-les-Bitche
Sturzelbronn
Reyersviller
Goetzenbruck
Ropperviller
Licderschiedt
Hanviller
Bouusseviller
Meisenthal
Schorbach
Haspelschiedt
Lengelsheim
Mouterhouse

DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN (68)

PRA Montagne vosgienne (c¢n partic)

Lam
Leimbach
Roderen

Petersbach

La Petite-Pierre
Puberg
Reiperswiller
Rosteig
Sparsbach
Struth
Tieffenbach
Weiterswiller
Wimmenau
Wingen-sur-Moder
Zittersheim

Pfalzweyer
Schoenbourg
Ratzwiller

Hottviller
Enchenberg
Breidenbach
Walschbronn
Eguelshardt
Sicrsthal
Bacrenthal
Bitche
Nousseviller
Waldhouse
Loutzviller
Rotbing
Schweyen
Volmunster
Philippsbourg
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DEPARTEMENT DES VOSGES (£8)

PRA Montagne vosgienne (partie non classée en zone de montagne)

b) ZONE ILES DU PONANT

DEPARTEMENT DES COTES-DU-NORD (22)
Bréhat

DEPARTEMENT DU FINISTERE (29)

Batz Molenc
Ouessant Sein

DEPARTEMENT DU MORBIHAN (36)

Groix i Hocdic
Belle-Ile [le-aux-Moines
Houat e d'Artz

DEPARTEMENT DE LA VENDEE (85)
Yeu

c¢) ZONE MARAIS POITEVIN

DEPARTEMENT DE LA VENDEE (85)

PRA Marais Poitevin désseché (en totalite)

PRA Marais Poitevin mouille (en totalité)
DEPARTEMENT DE LA CHARENTE-MARITIME (17)
PRA Marais Poitevin désséché (en totalite)
DEPARTEMENT DES DEUX-SEVRES (79)

PRA Marais Poitevin mouillé (en totalité)

d) ZONE RHONE-ALPES
DEPARTEMENT DE LA SAVOIE (73)

PRA Albanais (partie non classée en montagne)

PRA Quatre Cantons (¢cn partie)

Conjux St-Genix
St-Pierre-de-Curtille Belmont-Tramonet
Lucey Domessin
Jongicux La Bridoire (f)
Billierme St-Paul-sur-Yenne

St- jean-le-Chevelu
Champagncux
Avressicux
Rochetort
Verel-de-Montbel

Yenne

La Balme
Mcavricux-Trouet (f)
Gresim

St-Beron (f)
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PRA Combe de Savoie (en partie)

La Trinite
Hauteville
Betton-Battonnet
Chamousset
Bourgncut
Chamoux-sur-Gelon
St-Jean-de-la-Porte (f)
Cruet (f)

Aiton
Grésy-sur-Isere
Fréterive
Montailleur

St-Vital

Frontenex

Tournon

Les Mollettes
St-Pierre- d’Albigny

PRA Cluse de Chambery (¢n partic)

Brison-St-Innocent
Grresv-sur-Alx

Mouxy
Drumecttaz-Clarafond
Mur\«

Sonnaz

Ste-Hélene-du-Lac
Gilly-sur-Isere
Villard-d'Héry
Villard-Leger (f)
St-Pierre-de-Saucy
Albertville

La Chapelle Blanche
Detrier

Viilard-Salet

La Rochette
Croix-de-la-Rochette
Rotherens

La Chavane
Planaise

Coise

Chateauneuf

Le Bourget-du-Lac (f)
La Motte-Servolex (f)
Bourdeau

Barby

St-Alban-Loeysse

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-SAVOIE (74)

PRA Région d’Annecy (en partic)

Sillingy

La Balme-de-Sillingy
Nonglard

Poisy

Lovagny

Chavanod
Montagny-les-Lanches

PRA Région d’Annemasse (en partic)

St-Cergues (f)
Reignier

Juvigny

Machilly
Monncticr-Momex (f)

PRA Cluse d’Arve (en partic)

Cluses
Scronzier
Thicz (f)
Muarignicr (t)
Vougy
Bonneville

PRA Bas Chablais (vn partic)

Thonon

(fraction de Uex-commune de
Ballaison

Lully

Brenthonne

Marin)

PRA Albanais (partic non classee ¢n montagne)

(1) Communce appartenant a la regron agrizole

Sevnod

Epagny

Pringy-Ferreres

(traction do I'ex-commune de Pringy)
Argonnex

Metz-Tessy

Cranves-Sales (1)
Essert-Saleves (1) (1)
Bonne-sur-Menoge

{(fraction de Vex-commune de Loex)

St-Pierre-en-Faucigny
Avze (f)
Marnaz
Cornier
Contamine-sur-Anvc

Perrignier (f)

Allinges

Bons-en-Chablans

(communce tusionnee

avee Brens et St-Didier-en-Chablais)

« Plateiu des Barnes -
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e) ZONE PROVENCE-COTE D’AZUR
DEPARTEMENT DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE (04)

PRA Plateau de Forcalquier (en partie)

Dauphin Pierrevert
Forcalquier St-Maime
Mane Manosque (f)

PRA Plateau de Valensole (en partie)

Valensole

PRA Val de Durance (¢n partie)

Gréoux-les-Bains Niozelles

DEPARTEMENT DU VAR (83)

PRA Coteaux de Provence (en partie)

Belgentier Signes
Meounes Solli¥s-Toucas
Le Revest

f) ZONE SOUS-PYRENEENNE
DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES (66)

PRA Conflent

Finestret Joch
Espirat-du-Conflent Rigarda
Codalet Montalba-le-Chateau
Los Masos

Note:

PRA : petite zone agricole
(f) : fraction de commune




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM  20-74
EURONORM 27-74
(*) EURONORM  92-75
EURONORM 94-73
(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

The following is a list

EURONORM  1-55
EURONORM  2-57
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  5-55
EURONORM  6-55
EURONORM  7-55
EURONORM  8-55

EURONORM  9-55

EURONORM 10-55
EURONORM 11-55

EURONORM 12-55
EURONORM 13-55

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
EURONORM 22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2e &dition (1974) . . . . . . L L L e e e e e e e e e

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2e édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . . ... ... ...
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . ..
Grain oriented magnetic sheet and strip . . . . . . . . .. Lo L L.

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, Nand Tscales) . . . . . . . .. ... .. ......

Méthodes de 'détermination des caractéristiques magnétiques des téles
magnétiques a Paide du cadre Epstein de 25 em . . . . . .. . L L. L.

Aciers pour frappe 4 froid et extrusion & froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 &2 fasc. S . . . . . . .. ... ... ... T e e e e e

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests — Creep test for steel . . . . . . . . . . . . ..

of all the EURONORMS so far published :

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . ... .. ....... .
Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . ... .. ... .. ..
Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . ... .. .. ...,
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l'acier . . . . . . . . D
Essai de dureté Vickers pour Pacier . . . . . . . . . ... ... ...
Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . . . . . ... ... .. ..
Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . . . ... ...

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 4 la
traction de Pacier . . . . . . . .. .. Lo Lo

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier . . . . .o e e

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier . . . . . . .

Essai de traction sur téles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus a 3mmexclu . . . . ... 0oL L L

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure & 3 mm
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure

A

A3mm .. L s e e e e e e e
Essai d’emboutissage 4 flans bloqués . . . . . . . . . .. ... . .

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou A
Iétirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . ... ... ...

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
I'étirage — Nuances et qualitds . . . . . . . . . . . .. .. ... ...

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Pétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . .. . ...

Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . .
Poutrelles IPE — Poutrelles A ailes paralléles . . . . . . . . . . . .. ..
Conditions générales techniques de livraisont pour les produits en acier . . .

I?étermination ou vérification de la limite d’élasticité de I'acier & température
élevée . . . . L L L e e e e e e

Essai de trempabilité par trempe en bout de I’acier — Essai Jominy . . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usage général . . . . . . . .. ... oL L L.

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feuillards minces en
ACIET . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis 3
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . ... ...
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Téles en acier laminées 4 chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . .

Demi-produits pour forges en aciers de construction d'usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . e

Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids .

Toles minces en acier doux non allié pour embounssage ou pliage a froid —
Norme de qualité . . .

Toles et larges bandes d’epaxsseur inférieure 2 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou phage a froid — Tolérances sur les dimensions et
sur la forme . . . . .

Poutrelles a larges-ailes a faces paralléles — Tolérances de laminage . . .
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravnmetrlque aprés combustion
dans un courant d’oxygene . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un
courant d’oxygene .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Meéthode gravimétrique . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . .

Analyse chimique des matériaux 51derurg1ques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudieres et apparells soumis A pression
— Nuances et qualités . e e e e e e e e
Poutrelles IPE laminées a4 chaud — Tolerances de laminage . .

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V.. . . . . .
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales . . . e e e e ..
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . .. L e e e e e
Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
siuns, la forme et le poids . . e e e

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés 4 froid et non
revétus e
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotomérrique . . . . . . . . . . . . ..
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure & 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . .

Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . ... . ...

Poutrelles a larges ailes 4 face paralleles

Petits fers U laminés a chaud . . . .

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . .
Cornieres a ailes égales et a coins arrondis laminées 4 chaud . . . . . .

Corniéres a ailes inégales et a coins arrondis laminées 2 chaud . . .

Plats laminés a chaud pour usages généraux . .

Carrés laminés a chaud pour usages généraux . .

A

Ronds laminés a chaud pour usages généraux . . .

Hexagones laminés a chaud . . . . . .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets . . . .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chaud . . .
Plats 2 boudins laminés & chaud .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . L Ce

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganesc
dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . e

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de laluminium
dans les aciers — Méthode gravimétrique . . e
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EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les

aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 76-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . 0-60
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